Smlouva o spolupraci na Projektu

v ramci 6. vefejné soutée programu podpory
aplikovaného vyzkumu
a experimentainiho vyvoje DELTA

~Pokrodily systém teplovodniho kotle s
nizkoemisnimi automatickymi hofaky na
standardizovand tuha paliva ze zbytkové

biomasy”

{dale jen, ,Smlouva”)

Clanek 1.
Smluvni strany ~ élenové konsorcia

1.
Nazev: PONAST spol.s r.o.
Sidlo: Na Potlickach 163, Krasno nad Beévou,

ICO: 476 78 232

DIC: CZ47678232

zastoupena: Ing. Vladimirem Vasicou,
jednatelem

{dale jen ,,PONAST"}

{ddle jen ,Pfijemce 1” nebo ,Smluvni strana®)

2.

Nazev: BK-HOLDING CO, LTD

Sidlo: Ta Quang Buu 17A, Ha Noi, Hai Ba Trung
Hai, Vietnam

ICO: 0102659793

DIC: N/A

zastoupena: Dr. Trung Dung Nguyen - Feditelem

{déle individudIné jen ,PFijemce 2“ nebo
~Smluvni strana”)

Agreement for Cooperation in the Project

In the framework of the 6th public competition
programme to support applied research and
experimental development DELTA

»Advanced hot-water boiler system with low-
emission automatic burners for standardized
solid fuel from residual biomass” -

(hereinafter, “Agreement”)

Article I.
The Parties ~ Members of the Consortium

1.
Name: PONAST Ltd.
Seated at: Na Pot(¢kach 163, Krasno nad

republika

Identification No.: 476 78 232

Tax Identification No.: CZ47678232
Represented by: : Ing. Vladimir Vadica —
executive director

(further only “PONAST”)

(hereinafter referred to as the "Beneficiary 1" or
“Party”)

And

2.

Name: BK-HOLDING CO, LTD

Seated at: Ta Quang Buu 17A, Ha Noi, HaiBa
Trung Hai, Vietnam

ldentification No.: 0102659793

Tax Identification No.: N/A

Represented by: Dr. Trung Dung Nguyen -
director

(hereinafter referred to as the "Beneficiary 2" or
“Party”)



3.

Nazev: Lam An Investment Joint Stock
Company

Sidio: Group 1, Giao Long district 1, Nam Dinh,
Gioa Thuy, Vietnam

1CO: 0105986710

DIC: N/A

zastoupena: Be. Truong An Le — feditelem

(dale individudiné jen ,Pfijemce 3“ nebo
,Smiuvni strana”)

(déle spoleéné také jako ,Smluvni strany”)

Pfedmét Smlouvy

1.1 Predmétem Smiouvy je definovat

a. aktivity Pfijemce 1, Pfijemce 2 a
Pijemce 3 v tomto konkrétnim Projektu;

b. vyufiti, $ifeni a vlastnictvi vysledkd
Projektu  Pfijemcem 1, Pfjemcem 2 a
Pfijemcem 3.

Clanek I1.
Podminky spoluprace Smiuvnich stran

21 V ramci spoluprace na Projektu se
Smiuvni strany zavazuji provadét operace
a tkoly konkrétné stanovené v Projektovém
dokumentu COMMON PROPOSAL. Common
proposal je nedilnou souldsti této smlouvy.
Smluvni strany se dale zavazuji postupovat pfi
realizaci Pojektu vsouladu s podminkami
stanovenymi  poskytovatelem v souvisejich
dokumentech a smlouvach.

A

And

3.
Name: Lam An Investment Joint Stock Company
Seated at: Group 1, Giao Long district 1, Nam
Dinh, Gioa Thuy, Vietnam

identification No.: 0105986710

Tax Identification No.: N/A

Represented by: Bc. Truong An Le - director

(hereinafter referred to as the "Beneficiary 3" or
”Party”)

(together referred to also as the , Parties”)

Subject Matter of the Agreement

1.1 The subject matter of the Agreement
is to define:

a. the activities for the Beneficiary 1,
Beneficiary 2 and Beneficiary 3 in this specific
Project;

b. the use, exploitation and ownership of the
Results of the Project by the Beneficiary 1,
Beneficiary 2 and Beneficiary 3.

Article 11,
Terms of Cooperation Among the Parties

2.1 Within the scope of their cooperation
on the Project, the Parties undertake to carry
out operations and tasks  specifically
determined in the Project document -
COMMON PROPQOSAL. Common proposal is an
integral part of this agreement.

The Parties undertake to proceed with the
realization of the Project in accordance with the
conditions set out by the Provider in related
documents and agreements.




Clanek II1.

Rizeni projektu

SloZeni Projektu — vyzkumnici

Pfedmét feSeni projektu

3.1 Osobou zodpovédnou
védecké casti Projektu za
vyzkumnik:

Ing. Mojmir Kratky

3.2 Osobou zodpovédnou
védecké d&asti Projektu za
odpovédny vyzkumnik:

Dr. Xuan Anh Trinh

3.3 Osobou zodpovédnou
védecké ¢&asti Projektu za
odpovédny vyzkumnik:

Bc. Le Truong An

3.4 Predmét feSeni projekiu:

za vyfizovani
Pfijemce 1 je

za vyfizovani
Pfijemce 2 je

za vyfizovani
Prijemce 3 je

Hlavni cilem projektu je dosaZeni schopnosti

automatickych kotll efektivné a ekologicky

spalovat nekvalitni obnovitelné zdroje energie.

Predmétem rfeSeni proiektu je:

e Znalost konstrukce kotle s vykonem
120-200 kW pro spalovani agro-paliv na
bazi druhotné a odpadni hiomasy, které
se vyskytujf ve velkych mnoistvich ve
stfedni Evropé a jihovychodni Asii (5.

emisni tfida)

e Vyvoj standardizovanych kompatibilnich
agro-paliv odpovidajici standardim 1SO

e Znalost provozu a pouZivani kotla s
uvedenymi palivy v rezimu udrZitelného

rozvoje

Article 1.
Project Management
Compoasition of the Project — Investigators

Subject matter of the project

3.1 The person who is responsible for dealing
with the scientific part of the Project for the
Beneficiary 1 is the investigator:

Ing. Mojmir Kratky

3.2 The person who is responsible for dealing
with the scientific part of the Project for the
Beneficiary 2 is the investigator:

Dr. Xuan Anh Trinh

33 The person who is responsible for dealing
with the scientific part of the Project for the
Beneficiary 3 is the investigator:

Bc. Le Truong An

3.4 Subject matter of the project:

The main aim of the project is to achieve the
ability of automatic boilers to efficiently and
ecologically burn low-quality renewable sources
of energy.

Subject matter of the project:

o Knowledge of the 120 — 200 kW boiler
construction for combustion of agro-fuels
based on secondary and waste biomass,
occurring in large volumes in Central
Europe or Southeast Asia (5th emission
class)

e Development of standardized compatible
agro-fuels corresponding to ISQ standards

s Knowledge of the operation and use of
boilers with these fuels in sustainable
development mode



e Znalost vyuZiti popell ze spalovani
biomasy pro hnojeni a amelioraci
kyselych pld v tropech

Predpckladané vysledky projektu:
1. Funkénivzorek
Kotlové téleso na biomasu 120-200 kw
2. Funkéni vzorek
Hofak na biomasu
3. Funkéni vzorek
Kotel a fidici SW kotle
4, Funkéni vzorek

Agropalivo na bdzi surovin evropského
zemédélstvi

5. Funkéni vzorek
Agropalive na bazi surovin iropického

zemédélstvi

6. Prototyp
Kotel na biomasu 120-200 kW s nizkoemisnim
hofakem

7. UZitny vzor
Agropalivo na bazi tropickych surovin

8. Ostatni vysledky
Agropalivo na bazi tropickych surovin

9. Ostatni vysledky
Technicka zprava - VyuiZitelny potencidl
zbytkové a odpadni biomasy ve Vietnamu

10. Ovérena technologie
Vyuziti popelll ze spalovani biomasy k
amelioraci pid v tropech a subtropech

Aktivity a vystupy Prilemce 2 a Pfijemce 3:

1. etapa (2019)
Pfijemce 2:
e Sumarizace potencidlu zbytkové biomasy v
jihavychodni Asii

e Vyzkum vhodnych vstupnich materiald pro
vyrobu densifikovanych energetickych
nosic z odpadnich a zbytkovych materidli

Prijemce 3:
o PFiprava materiald pro vyrobu biopaliv

e Experimentdlni zkouSeni lisovani rdznych

e Knowledge of using biomass ashes for
fertilization and amelioration od acid soils
in the tropics

Expected outputs of te project:
1. Functional sample
Biomass boiler body 120-200 kW
2. Functional sample
Burner for biomass combustion
3. Functional sample
Boiler and control SW of the boiler
4. Functional sample
Agro-fuel on the basis of raw materials of
European agriculture
5. Functioanl sample
Agro- fuel on basis of raw materials of tropical
agriculture
6. Prototyp
Biomass boiler 120-200 kW with low emission
burner
7. Utility model
Agrofuel based on materilas of tropical agriculture
8. Otherresults
Agrofuel based on materilas of tropical agriculture
9. Otherresults '
Technical report — Usable potential of waste and
residual biomass in Vietnam
10. Proven technology
Utilization of ash from biomass combustion to
soil improvement in the tropics and subtropics

Activities and outputs of Beneficiary 2 and
Beneficiary 3:

1% stage (2019)
Beneficiary 2:
s Summarizing the potential of residual biomass
in Southeast Asia

o Research on suitable input materials for
production of densified energy carriers from
waste and residual materials

Beneficiary 3:
s Preparing materials for the production of
biofuels

e Experimental testing of pressing of different



typd odpadni biomasy do formy pelet

e Pfiprava a pfeprava zkusebnich 3arzi do
Ceské republiky

Vystupy 1. etapy:

¢ Technicka studie vyuZitelného potencidlu
zbytkové a odpadni biomasy (listopad
2019)

2. etapa (2020)
Pfijemce 2:

e Mé&reni palivo-energetickych parametr(

e Vyzkum wyuZivani popela (po spalovdnim
biomasy) pro zlepSeni pidnich podminek v
tropickych oblastech; analyza a testovani
popela pfi spalovani biomasy, aplikace
polniho testovéni ke zlepSeni kyselé pldy v
tropech (pH, organicka hmota, Ca, Mg, Mo,
mineralizace a rychlost nitrifikace); polni
pokusy

Prijemce 3:

e \yvoj biopaliv z tropickych zemédéiskych
zdrojl, optimalizace velikosti nosiél ve
vztahu &k dopravnimu mechanismu a
rychlosti  hofeni, optimalizace sloZeni
biopaliv; pouZiti aditiv

Vystupy 2. etapy:

o Funkcni vzorek: Biopalivo na bazi
zemédélskych materidlll z JV Asie

3. etapa (2021)

Prijemce 2:

s Uvedenikonelného produktu vyzkumného
projekiu {kotle) do provozu, zkouseni a
optimalizace parametri zkuSebniho
provozu pro riizné typy biopaliv

e Opakovani kultivagnich experiment -
vyuZiti popela, jeho hodnoceni a formulace
vyzkumnych zavérl

Piijlemce 3:

e Uvedenikonefného produktu vyzkumného
projektu (kotle) do provozu, testovéni a
optimalizace parametri zkugebniho

types of waste biomass into the form of
pellets

Transport of test batches to the Czech
Republic

Deliverables of the 1% Stage:

Technical study of the usable potential of resi
dual and waste biomass (November 2019)

2" stage (2020)
Beneficiary 2:

-

Measurement of fuel-energy parameters

Research on use of ash (resulted from burning
biomass} for improving soil conditions in
tropics; analysis and testing of ash from
biomass combustion, application of field test
to improve acidic soil in tropics (pH, organic
matter, Ca, Mg, Mo, mineralization and
nitrification rate); field experiments

Beneficiary 3:

o

Development of biofuels from tropical
agriculture sources, optimization of fuel size in
relation to conveyor mechanism and burning
rate, optimization of biofules composition;
use of additives

Deliverables of the 2" Stage:

Functional sample: Biofuel on the basis of SE
Asian agriculture raw materials

3" Stage (2021)
Beneficiary 2:

Introducing of the final product of the research
project (boiler} into operation, testing and
optimizing the parameters of the test
operation for different types of bicfuels

Repetition of cultivation experiments —
use of ashes, their evaluation and
formulation of research conclusions

Beneficiary 3:

Introducing of the final product of the research
project {hoiler) into aperation, testing and
optimizing the parameters of the test



provozu pro rizné typy biopaliv

Vystupy 3. etapy:

o Uzitny model: Biopalivo na bazi
zemédélskych materidlii z JV Asie (ve
spoluprdci s Ceskymi partnery)

e PFihlaska vynalezu: Biopalive na bazi
zemédeélskych materidlli z JV Asie (ve
spolupraci s ¢eskymi partnery)

e Ovéfena technologie — VyuZiti popelli ze
spalovani biomasy pro zlepieni kyselych
ptid v tropech

Clanek IV.
Prava na vyuZiti vysledk(: Projektu

4.1 Zadna vlastnickd prava nebo prava na
vyuZiti prav k dulevnimu vlastnictvi (,PDV")
existujicich pfed zahajenim Projektu nebo
generovanych mimo tentoe Projekt (,pGvodni
PDV") Smluvnich stran nebudou pfevadéna &
poskytovana druhé Smluvni strané, pokud
nebude vyslovné pisemné dohodnuto jinak.

4.2  Smluvni strany se dohodly, e jakykoliv
vysledek Projektu, at uZ miZe, & nem(Ze byt
registrovan ve formé prav dudevniho viastnictvi
(dale jen ,Vysledky”) bude vlastnit Smluvni
strana, jejiz zaméstnanec Vysledek vytvoril. V
pfipadé, Ze bude Vysledek Projektu moZné
registrovat jako PDV a byl vyvinut spoleéné
Smluvnimi stranami, uzavfou Smluvni strany
separatni Smiouvu stanovujici vlastnictvi, prava
vyuZiti, patentové procesy a Fizeni a dalgf
podminky tykajici se tohoto spoleéného
Vysledku. V pfipadé spoleéného Vysledku bude
vlastnictvi Smluvnich stran stanoveno dle
pomeéru v jakém se Smluvni strany podilely na
dosaZeni tohoto Vysledku.

Clanek V.
Doba platnosti Smlouvy

5.1  Smlouva nabyvd platnosti po jejim
podpisu zdstupci Smluvnich stran a uzavird se

operation for different types of biofuels

Deliverables of the 3rd stage:

e Utility model: Biofuel on the basis of SE Asian
agricuiture raw materials (in cooperation with
Czech partners)

e Application of the invention: Biofuel on the b
asis of SE Asian agriculture raw materials (in
cooperation with Czech partners)

e Proven technology - Use ash from biamass co
mbustion to ameliorate acidic soils

Article IV.
Rights for use of the Results of the Project

4.1 No ownership or right to use of any
intellectual property rights (“IPR”) existing prior
to or being generated outside of the Project
{“Background IPR”) of the Parties is transferred
or granted to the other Party, unless otherwise
explicitly agreed in writing.

4.2 The Parties agree that any result of the
Project, whether it can be registered by any IPR
or not (the “Results”), shall be owned by the
Party whose employee created the Result. In
case a Result of the Project can be register by
IPR and is jointly developed by the Parties, the
Parties shall enter into a separate agreement
setting forth the ownership, rights of use,
prosecution handling and other terms for such
joint Result. In the case of a joint Result, the
ownership of the Parties shall be determined by
the extent to which the Parties have contributed
to achieving this Result.

Article V.
Term of the Agreement

5.1 The Agreement becomes into force
when signed by the representatives of Parties



na dobu realizace Projektu a dale na dobu, po
kterou je nutné dodriovat Podminky
grantového programu. Tato Smiouva nabyvé
Géinnosti dnem jejiho uveiZejnéni v registru
smluv v souladu se zakonem ¢&. 340/2015 Sb.,
zakon o registru smluv, ve znéni pozdéjsich
pfedpisi.

5.2 Uplynuti nebo ukoneni doby platnosti
této Smiouvy neovlivni ani neohrozi Zadné
ustanoveni této Smlouvy, které wvyslovné
nabyva ucinnosti a zlstava v platnosti i po
uplynuti nebo ukonéeni doby platnosti, zviasté
pak Clanek V. vyse.

Clanek VI.
Zavérefna ustanoveni

6.1 Smiluvni strany se dohodly, Ze vegkeré
neshody wvznikié zimplementace Smlouvy
budou Fedeny vzdjemnou dohodou. V pfipadé,
Ze Smiuvni strany nedojdou ke smirnému
narovnani v pfiméfené |hité, md kaidid ze
Smiuvnich stran priavo pFednést zaleZitost
pfistudnému soudu v Ceské republice.

6.2 Dodatky ktéto Smiouvé jsou moiné
pouze po dohodé Smluvnich stran ve formé
pisemnych £islovanych dodatkd ke Smlouvé.
Smluvni  strany nejsou  opravnéni bez
predchoziho pisemného souhlasu Pfijemce
pfevést jakakoliv sva prava nebo zavazky
vyplyvajici z této Smlouvy tfeti strané.

6.3 Smlouva je sepsdna ve (tyfech
vyhotovenich s platnosti origindlu, z nichZ
Pfijemce 1 obdrzi dvé a Pfijemce 2 a Pfijemce 3
po jednom vyhotoveni.

6.4 Vztahy mezi Smluvnimi stranami se Fidi
teskym pravnim Fadem. Ve vécech Smlouvou
vyslovné neupravenych se pravni vztahy z ni
vznikajici a  vyplyvajici  Fidi  prislu§nymi
ustanovenimi zakona ¢. 83/2012 Sb., ob&ansky
zakonik, ve znéni pozdéjsich predpist a
ostatnimi obecné zavaznymi pravnimi pfedpisy.

and is concluded and remains in force for a
period of Project implementation and further for
the period for which it is necessary tc observe
the Grant Conditions. This Agreemen becomes
effective on the date of publication of the
Agreement in the Register of Contracts in
accordance with Act No, 340/2015 Coll., the Law
on Register of Contracts, as amended.

5.2 The expiry or termination of this
Agreement shall not affect or prejudice any
provision of this Agreement, which is expressly
provided to come into effect or continue in
effect after such expiry or termination, in
particular Articles V. above.

Article VI.
Final Provisions

6.1 The Parties agree that any disputes
arising from the implementation of the
Agreement will be solved by mutual agreement.
If the Parties fail to reach an amicable
settlement within a reasonable time, either of
the Parties has the right to refer the matter to a
respective court in Czech republic. ’

6.2 Amendments to the Agreement may
only be made by agreement of the Parties in the
form of written numbered amendments to the
Agreement. Parties are not entitled to transfer
to a third party any of its rights and obligations
hereunder without the prior written consent of
the Beneficiary.

6.3 The Agreement is made in four
counterparts valid as originals, Beneficiary 1 will
receive two, both Beneficiary 2 and Beneficiery 3
each receive one counterpart.

6.4 Relationships between the Parties are
governed by the Czech legislative framework.
Matters not specifically addressed by this
Agreement, contractually formed and resulting
legal relationships are governed by relevant
provisions of the Act No. 89/2012 Coll., Civil
Code, as amended and other generally binding
legislative regulations.



6.5 Pfijemce 2 a Pfijemce 3 bezvyhradné
souhlasi se zverejnénim plného znéni Smlouvy
tak, aby tato Smiouva mohla byt predmétem
poskytnuté informace ve smyslu zdkona ¢C.
106/1999 Sh., o svobodném pfistupu k
informacim, ve znéni pozdéjsich pFedpisd.
Pfijemce 2 a Pfijemce 3 rovnéZ souhlasi s
uverejnénim piného znéni Smlouvy die zakona
€. 340/2015 Sb., zdkon o registru smliuv, ve
znéni pozdéjsich predpis(.

6.6 Prijemce 2 a Pfijemce 3 berou na védomi
a souhlasi, zZe je osobou povinnou ve smyslu § 2
pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sh., o finanéni
kontrole, ve znéni pozdé&jSich predpisu.
Pfijlemce 2 a Pfijemce 3 jsou povinni plnit
povinnosti vyplyvajici pro né jako osoby
povinné z vy3e citovaného zakona.

6.7 Prijemce 1, Pfijemce 2 a Pfijemce 3 timto
prohlasuji, Ze tato Smlouva byla uzaviena zcela
v souladu s jejich internimi pfedpisy a Ze jsou si
ping védomi zdvazkl pro né plynoucich
z uzavfeni této Smlouvy.

6.5 The Beneficiary 2 and Beneficiary 3
unreservedly agree to the publishing of the full
text of the Agreement in such a way that this
Agreement could be information provided
according to terms of Act No. 106/1999 Coll., on
free access to information, as amended. The
Beneficiary 2 and Beneficiary 3 also agree to
publish of the full version of the Agreement
pursuant to Act No. 340/2015 Coll., the Law on
Register of Contracts, as amended.

6.6 The Beneficiary 2 and Beneficiary 3
acknowledge and agree to be the person obliged
under terms of Section 2 e) of Act No. 320/2001
Coll,, on financial control, as amended. The
Beneficiary 2 and Beneficiary 3 are required to
fulfill their obligations resulting from the
aforementioned Act as applied to persons bound
by this Act.

6.7 The Beneficiary 1, Beneficiary 2 and
Beneficiary 3 hereby declare that this Agreement
was concluded fully in accordance with their
internal regulations and they are fully aware of
the obligations accepted by them by entering
into this Agreement. '




VPrazedne: z5, 20/

eficiary 1:

Za Pfijemce 1 /For B

Ing. Vladimir Vasica
Jednatel/ executive director

Razitko / Stamp a

A POTUCKACH 183
737 01 YALAGSHEE MEZWIC!

10i0: AT6Toz0e, 0@ CrATRTEASD

In Ha Noi, on: lanuary 25, 2019

In Ha Noi, on: January 25, 2019

Za Pfijemce 2/For Beneficiary 2:

=/ TRAGH ISR Hi g

o MOT THARRVIEN
| BAL TU VA PR TRIER
o \SOHG 4552 2icH Keor

N HA RO

Za Ptijemce 3/For Beneficiary 3:

Dr. Trinh Xuan Anh
Reditel/ director

Bc. Truong An Le
Reditel/ director

Razitko / Stamp

Razitko / Stamp




